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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.0 TRABAJOS PROVISIONALES, TRABAJOS
PRELIMINARES, SEGURIDAD Y SALUD

Comprende de todas fas construcciones e instalaciones que con
caracter temporal son ejecutadas para el servicio del personal
administrativo y obrero para almacenamiento y cuidados de los
materiales durante la ejecucién del servicio se pueden usar
materiales recuperables en todo en parte ya que estan
construcciones e instalaciones deben ser demolidas y desarmadas

al final del servicio.

Esta partida comprende el transporte de las maquinas materiales

g% 1.01 TRABAJCS PROVISIONALES
&\
\\53 i522 1.01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS,
segx Mg HERRAMIENTAS Y MATERIALES
228 iExy Descripcién
22 il

@
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Eco

y herramientas necesarias para realizar las actividades de
mantenimiento y su posterior regreso al término de los trabajos
Método de ejecucion

— Comprende la movilizacién del equipo y herramientas necesarias
al servicio y el retiro en el momento oportuno de todo el equipo, el
meétodo sera el escogido y propuesto por el proveedor encargado
de la ejecucién de los trabajos cuando asi lo cree conveniente
Método de medicidn

Global (Glb)

1.02 TRABAJOS PRELIMINARES

1.02.01 DESMONTAJE DE ESTRUCTURAS, ARTICULOS
ELECTRICOS, SANITARIOS, MECANICOS Y OTROS

Descripcién
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Comprende del retraimiento previo de cualquier instalacion,
estructura, articulos eléctricos, sanitarios, mecanicos y otros que

se hallen en estado de reposicién o precarios.

Método de ejecucién

Todo el material desmontado se juntara en zona alejada del area
de trabajo y sitios accesibles para su buen estado de conservacion
y asi puede ser nuevamente instalada o reiterada y entregado.
Método de medicion

Global (Glb)

RETIRO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION A SER
SUSTITUIDOS

Descripcion

Esta partida comprende el retiro de los ceramicos, desmonte, de
ser necesario se usara un equipo mecanico como cortadora de
concreto para definir con precisién el plano de corte y poder
realizar un picado exacto sin malograr més area que lo necesaria.
Al realizar la actividad, se debe tener el cuidado correspondiente
con los puntos de agua y desagie.

Asi mismo comprende la excavacion para el pozo séptico.

Materiales
Materiales menores:
¢ Alicate.
» Llave inglesa.
» Llave estilson.
e Combas de 8, 10y 14 libras
* Amoladoras.

e Cincel.
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e Palas.

Método de medicion

Global (glb)

SEGURIDAD Y SALUD
SENALIZACION TEMPORAL DE SEGURIDAD

Descripcion

Comprende sin llegar a limites las sefiales de advertencia, de
prohibicion de informacion, de obligacion, de todos aquellos
carteles utilizados para rotular areas de trabajo que tengan la
finalidad de informar al perscnal de servicio y plblico en general
sobre los riesgos especificos de las distintas areas de trabajos,
instaladas dentro del servicio y en las areas perimetrales. Cintas
de sefalizacion, conos reflectivos, asi como carteles de promocién

de la seguridad y la conservacion del ambiente.

Materiales
Senfalizacion temporal de seguridad
Método de ejecucion

Consiste en la colocacion de sefales, ya sea, de advertencia, de
prohibicién, de obligacién, de informacién con la finalidad de
informar al personal de obra y ptblico en general sobre los
riesgos en las distintas areas de trabajo

Método de medicion
Global (Glb)

EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL

Descripcién
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Comprende todos los equipos de proteccién personal o individual
que deben ser utilizados por el personal de servicios para estar
protegidos de los peligros asociados a los trabajos que se realizan,
de acuerdo a la norma G050 seguridad durante la construccion del
RNE

Materiales
Equipos de proteccion personal
Método de medicion

Unidad (und)

ARQUITECTURA

SUMINISTRO DE PANOS DE CONCRETO TIPO |

Descripcion

Vaciado de concreto en los pafios deteriorados con el uso de
equipos demoledores, se sustituira todo el pafio agrietade con una

mezcla de 210kg/cm2.

Se tendra en consideracién la compactacion del terreno antes del
vaciado asegurando su durabilidad. Se utilizara un vibrador para
asegurar que no exista cangrejeras en la mezcla, el acabado es
puiido.

Materiales

+ Demoledor
» Vibrador

» Apisonador
» Palas.

» Comba.

+ Cincel tipo punta.
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» Plancha

¢ Cemento

« Hormigon

¢ Agua.

Método de ejecucion

Se procedera a la demolicidon del pano deteriorado, cuidando que

no se afecte el resto de pafos en buen estado, seguidamente se

procedera a la compactacidén del terreno con ayuda del
Pt

apisonador, para mejorar la compactaciéon se esparcira agua al

terreno y se dejar orear para proceder a la compactacion.

Para llegar a la resistencia 210kg/cm2 se procedera a tener en

Al
DE PLANEAMIENTO

consideracion la dosificacion plasmada en el Reglamento Nacional
de Edificaciones.

Pasado las 24 horas se roseara agua con la finalidad de curar la
estructura.

El acabado del pafic es pulido y brufiado.
Método de medicion

Metro cubico (m3)

2.01.02 DEMOLER RAMPA
Descripcion

La partida se desarrollara con Ia finalidad de demoler ia rampa

existente y poder habilitar el pasadizo de la cochera institucional.
Materiales

¢ Demoledor

+ Combas.

[y
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o Palas.

o Cincel fipo punta.

Método de ejecucion

Se procedera a la demolicion de la rampa existente, cuidando que

no se afecte el resto de estructuras aledafnas.
Método de medicion

Global (glb)

SUMINISTRO DE MURO DE ALBANILERIA

Descripcién

L.a partida consiste en construir un muro de albafiileria en la puerta
de ingreso al médulo del primer piso.

Materiales
» Ladrillo pandereta.
» Hormigén.

e Cemento.

« Plancha.
« Plomada.
o (Cordel

+ Nivel de mano.

+ Badilejo.

Método de ejecucién

Se procedera al retiro de la puerta contra placada, retirar el tarrajeo
de los derrames. Proceder a humedecer la estructura existente,

pafietear con lechada de cemento y comenzar a levantar el muro

con ladrillos pandereta y mortero.
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Pasado las 24 horas se roseara agua con la finalidad de curar la
estructura. Para luego proceder al tarrajeo y una vez seca se
proceda al lijada sellado y pintado correspondiente.

Método de medicion

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO DE
DRYWALL

Descripciéon

La partida esta orientada a la instalacion de ambientes mediante
el procedimiento constructivo de drywall, cuyas dimensiones estan
precisadas en las metas del servicio.

Materiaies

e Drywall.

+ Estructuras de metal.

« Pernos de sujecion

« Baldosas,

+ Rieles.

e Aluzinc,

« Herramientas manuales.
« Cintas de sellado.

« Selladores en pasta.

e Pintura.

+ Ventanas con sistema nova.
+ Puertas contra placadas.
¢ Luminarias.

» |Instalaciones eiéctricas.
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» Chapas tipo perilla.
Método de ejecuciodn

Se debe limpiar el area de trabajo y se procedera construir acorde

a las dimensiones proporcionadas.

El contratista debe garantizar la funcionalidad de los médulos que
construye.

Método de medicién

Global (glb)

2.01.05 INSTALACION DE BALDOSAS DE DRIWALL

Descripcion

La colocacion de las baldosas de cielo, la suspension debera
nivelarse y se limpiaran todos los elementos de aluminio. Una vez

colocadas las baldosas, deberan protegerse contra dafo

DE PLANEAMIENTO

STRATEGICO

mecanico y suciedad, hasta la entrega del servicio (se recomienda

utilizacion de nivel laser).

RECTO)

AR . - marda

858 o
=] . . f . -
e@ 8 Desmontaje de cielo e instalaciones existentes:
El contratista debera desmontar las baldosas de cielo existente,
— una a una, y absorber el exceso de polvo o suciedad con sistema

de aspiracion portatil o similar, todo ello con la finalidad de
asegurar un buen procedimiento de instalacion de baldosas.

Consideraciones
Para el desarrollo de esta actividad se debe proceder a lo siguiente:

« Aseguramiento de las baldosas a los perfiles, segun la siguiente

ilustracion:
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Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segln los precios establecidos en el

contrato. En este valor se incluye el costo del extintor, materiales,

certificado, tarjetas de control, herramienta, mano de obra ¥

transporte
Unidad de medida

Metro cuadrado (m2)

RESANE DE MUROS POR HUMEDAD

Descripcion

La partida esta orientada a garantizar el resanado por humedad en

los muros y elementos estructurales,

Materiales

Cincel.

Pistola de silicona.
Espatula.

Aditivo epdxido.

Aditivo de fibras de poliutearano o simitar.
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2.01.07

2.01.08

Método de ejecucidn

Se debe limpiar la estructura dafado con el uso de espatulas y
cinceles, y luego aplicar los aditivos correspondientes, sobre ello

recién se podra aplicar el empaste y pintura posterior.
Los lugares a intervenir estan detallados en las metas dei servicio
Método de medicion

Metro cuadrado (m2)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CERAMICOS

Descripcion

La partida esta orientada al cambio de cerdmico o instalacién para
dar continuidad al piso.

Materiales

o Ceramicos

» Fragua

o Juntas de 3mm.

« Espatula.

Método de ejecucion

Se debe limpiar la estructura donde se procedera a enchapar, las

mismas que estan detalladas en las metas del servicio.

Método de medicion

Metro cuadrado (m2)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CANTONERAS
Descripcion
La partida esta orientada a la dotacion e instalacion de cantoneras

en los pasos de las graderias del centro de saiud.
Materiales
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e Cemento.

+ Hormigbn.

e Agua.

« Herramientas manuales.

» Cantoneras.

Método de ejecucién

Se debe limpiar la estructura donde se procedera a realizar la
instalacion de cantoneras dicha actividad se debe realizar de forma

conjunta con la colocacion de ceramicos.

Método de medicion

Metro lineal (ml)

REPARACION DE MUROS DE DRIWALL

Descripcién

La partida esta orientada a la reparaciéon de muros mediante el
procedimiento constructivo de drywall, cuyas dimensiones estan

precisadas en las metas del servicio.

Materiales

. Drywall.

. Estructuras de metal.

. Pernos de sujecién

. Rieles.

. Herramientas manuales.
. Cintas de sellado.

. Selladores en pasta.

. Pintura.
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Método de ejecucion

Se debe [impiar el area de trabajo y se procedera a reparar o
sustituir las planchas deterioradas.

El contratista debe garantizar la funcionalidad de los muros que
construye.

Método de medicién

Global (gib)

—~ 2.01.10 RESANE DE COBERTURA POR FILTRACIONES DE
AGUA

Descripcion

La partida esta orientada a la reparacion o sustitucion de cobertura

producto del deterioro o filtraciones en su tramo.

o 3 e e
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’ . Pernos de sujecién
. Rieles.
— . Herramientas manuales.
. Cintas de sellado.
. Selladores en pasta.
. Pintura.

Método de ejecucion

Se debe limpiar el area de trabajo y se procedera a reparar o
sustituir la cobertura deteriorada.

El contratista debe garantizar la funcionalidad de la cobertura sin
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2.01.11

2.01.12

presencia de filtraciones.

Método de medicién

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CALAMINAS
Descripcidn

La partida esta orientada a dotar de cobertura de calaminas en el
ambiente de Tratamiento de TBC del centro de salud, por lo que
se debe retirar las calaminas con existente con filtraciones y

proceder a la colacion de las nuevas calaminas.
Materiales

. Calaminas.
. Clavos para calaminas.

Método de ejecucion

Colocar las calaminas verificando la caida o pendiente para el

discurrimiento de aguas fluviales, colocar las canaletas fluviales.
Método de medicion

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE DRYWALL
Descripcién

La partida esta orientada a dotar de cobertura en los aleros de la
estructura del quinto nivel.

Materiales

. Paneles de drywall.
. Rieles.
. Pernos.

. Desarmadores.
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. Sellador.
. Cintas.
Método de ejecucién

Colocar los paneles de drywall en el alero del quinto nivel a fin de

garantizar la operatividad de la infraestructura y evitar la
acumulacion de suciedad.

Método de medicion

Metro lineal (ml)

2.01.13 SUMINISTRO DE TARRAJEO DE MUROS

Descripcion

La partida esta orientada al tarrajeo de muros en el area descrita

en las metas del servicio para otorgar la funcionabilidad de la
misma.

Materiales

. Hormigén,

. Cemento.

. Agua.

. Badilejo.

. Regla metalica,
Método de ejecucion

Limpiar la zona a tarrajear, humedeceria lo suficiente hasta que
quede bien hidratada el muro.

Preparar el mortero y proceder a tarrajear.
Método de medicion

Metro cuadrado (m2)
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SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE

MADERA CONTRAPLACADA-TIPO I
Descripcion

Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual
que su marco.

Materiales
¢ Destomillador.

« Bisagras tipo mariposa.

» Cepillo.
+« Madera.
» Triplay.

« Chapa tipo perilla.

» Cola.

 Escofina.

Método de ejecucién

Desmontar las puerta y marco deteriorado, limpiar la zona a

trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepiliado de los
extremos de las hojas.

Proceder a montar las puertas.

Método de medicidon

Unidad (und)
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2.02.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE

MADERA CONTRAPLACADA -TIPO Il
Descripcion

Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual
que su marco.

Materiales
+ Destornillador.

+ Bisagras tipo mariposa.

e Cepillo.
« Madera.
888 1%
23 H .
z?_%\? i §§ « Triplay
TSI N 3oL
¥ Ef'; 11[—"20 . .
02SE IWMSL O « Chapa tipo perilla.
~B53 S340
ST Gl
1!\‘%;’ :‘ .
\\;ggg E; & « Cola.
uzfe %%
Zz2 b
B i + Escofina.
of i

Método de ejecucion

Desmontar las puerta y marco deteriorado, limpiar la zona a
trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepiliado de los
extremos de las hojas.

Proceder a montar las puertas.
Método de medicion
Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE
MADERA CONTRAPLACADA - TIPO lli

Descripcion
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Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual

gue su marco.

Materiales
o Destornillador.

« Bisagras tipo mariposa.

» Cepillo.
+ Madera.
o Triplay.

» Chapa tipo perilla.
« Cola.
« Escofina.

Método de ejecucion

Desmontar las puerta y marco deteriorado, limpiar la zona a

trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepillado de los

extremos de las hojas.

Proceder a montar las puertas.

Método de medicion

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE

MADERA TIPO IV
Descripcién

Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual

que su marco.
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Materiales
e Destornillador.

« Bisagras tipo mariposa.

e Cepillo.
» Madera.
« Triplay

e Chapa tipo perilla.

» Cola.

e [Escofina.

Método de ejecucién

Desmontar las puerta y marco detericrado, limpiar la zona a

trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepillado de los

extremos de las hojas.
Proceder a montar las puertas.

Método de medicion
Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE

MADERA TIPO V
Descripcion

Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual
que su marco.
Materiales

s Destornillador.
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+ Bisagras tipo mariposa.

s Cepillo.
« Madera.
« friplay

« (Chapa tipo perilla.

» Cola.

« Escofina.

Método de ejecucion

Desmontar las puerta y marco deteriorado, limpiar la zona a

trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepillado de los
extremos de las hojas.

Proceder a montar las puertas.
Metodo de medicién
Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE

MADERA TIPO VI
Descripcion

Esta técnica consiste en desmontar la puerta deteriorada al igual
que su marco.

Materiales

Destorniliador.

Bisagras tipo mariposa.

Cepillo.

("“Q'\g‘

[
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+ Madera.

« Triplay

» Chapa tipo perilla.

 Cola.

» Escofina.

Método de ejecucion

Desmontar las puerta y marco deteriorado, limpiar la zona a

trabajar y colocar la nueva puerta contra placada cuyas

dimensiones estan especificadas en las metas del proyecto.

Sustituir las bisagras existentes y proceder al cepillado de los

extremos de las hojas.
Proceder a montar las puertas.

Metodo de medicion

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CERRADURA TIPO
PERILLA

Descripcion
Comprende el suministro e instalacion de las cerraduras en donde
indique el metrado.

Materiales

El inspector se reserva el derecho de aprobar la marca y forma de
fas cerraduras. Las cerraduras en funcion de los ambientes tendran
las siguientes caracteristicas generales:

Tipo de soporte

Estas cerraduras se instalaran exclusivamente sobre puertas de

0¥

A
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madera contra placada, metalicas y de un grosor estandar.
Cerradura

Cerradura del tipo bola o perilla con llave, seguro y manual. Los
materiales que forman todas las partes de la cerradura seran de
acero inoxidable pulido mate de calidad reconocida tanto en
funcionamiento como en durabilidad satinado y resistente a
cualguier condicién atmosfera.

Método de ejecucion

Las cerraduras de la presente especificacién son para instalar en
——
un hueco redondo en los frentes y bordes de las puertas estas

perforaciones se haran con broca tipo plana o de pala para madera
del diametro de la cerradura.

Su forma es cilindrica con mecanismo de acero sistema de cinco pines

.
e
SALUI
HUANU
Lo,
10 Troncos

q 8 Debe asegurarse que ia distancia del eje de la cerradura al borde
%%% ; % del marco sea la correcta para accionar el mecanismo de apertura
g%%@ o cierre y evitar lesiones al usuario al cerrar. Los materiales que
535& g forman todas las partes de la cerradura seran de acero inoxidable
“Re Eé pulido, satinado y resistente a cualquier condicidon atmosférica.
método de medicion
—

Unidad (und)

2.03.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE CERRADURA
COMPACTA DE DOS GOLPES

Descripcion
Comprende el suministro e instalacion de las cerraduras en donde
indique el metrado.

Materiales

El inspector se reserva el derecho de aprobar la marca y forma de
las cerraduras. Las cerraduras en funcién de los ambientes tendran
las siguientes caracteristicas generales:
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Tipo de soporte

Estas cerraduras se instalaran exclusivamente sobre puerias de

madera contra placada, metdlicas y de un grosor estandar.

Cerradura

La cerradura compacta de dos golpes con llave, seguro y manual.
Los materiales que forman todas las partes de la cerradura seran
de acero inoxidable pulido mate de calidad reconocida tanto en
funcionamiento como en durabilidad satinado y resistente a
cualquier condicion atmosfera.

Método de ejecucion

Las cerraduras de la presente especificacién son para instalar en

un hueco redondo en los frentes y bordes de las puertas estas

ANU
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perforaciones se haran con broca tipo plana o de pala para madera

o Troncoes

NEAMIENTO

‘ggg,, e del diametro de la cerradura.

Seiz
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%gﬁg Debe asegurarse que la distancia del eje de la cerradura al borde

SRas

A del marco sea la correcta para accionar el mecanismo de apertura

y 3= . A . i

@{fé i) o cierre y evitar lesiones al usuario al cerrar.
Los materiales que forman todas las partes de la cerradura seran
de acero inoxidable pulido, satinado y resistente a cualquier

Pamina S

condicion atmosférica.

método de medicion

Unidad (und)

2.04.01 PINTADO DE CERCO PERIMETRICO, INCLUYE, LIJADO
Y LIMPIEZA

Descripcion:

Consiste en ejecutar actividades que garanticen la conservacién

idénea del cerco perimétrico del establecimiento, la misma que
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sera garantizada con las actividades técnicas y analiticas del
ejecutor.

Comprende de usar materiales, tales como pintura, equipos
manuales para ejecutar cuadres de la estructura y otros.

Método de ejecucion para el pintado del cerco perimétrico.
e Ubicar el espacio donde debe realizarse el cerco perimétrico.

« Comenzar al lijado de las estructuras metalicas con la finalidad de
eliminar impurezas y oxido presente.

. e Proceder al macillado y lijado.

¢ Verter pintura anticorrosiva en las estructuras.

» Proceder al pintado de las estructuras metalicas con pintura

[ §o esmalte.
b o
o5
| Cig Materiales
4 S 20
- S%0
\ gt 'gﬁ,-?-l
\ EESk huwd ¢ Brochas
Y ?ggg - [
2252 |
EE A e Cubetas.
2}—?3 Hrs
Y=
0 . . .
8% il » Pintura anticorrosiva.
* Pintura esmalte.
— e Soplete.

s Lijas para fierro.
* Masilla.

Método de medicion

L.a unidad de medida del pago sera por metro lineal (ml).

PINTADO DE PUERTA METALICA, INCLUYE LIJADO Y
LIMPIEZA

Descripcién:
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Consiste en ejecutar actividades que garanticen la conservacion
idonea de las puertas metalicas del establecimiento, ia misma que
sera garantizada con las actividades técnicas y analiticas del
ejecutor.

Comprende de usar materiales, tales como pintura, equipos
manuales para ejecutar cuadres de la estructura y otros.

Método de ejecucion para el pintado de puertas metalicas.

« Ubicar el espacio donde debe realizarse el pintado de puertas
metalicas.

e Comenzar al lijado de las estructuras metélicas con la finalidad de

eliminar impurezas y oxido presente.
* Proceder al masillado y lijado.
« Verter pintura anticorrosiva en las estructuras.

¢ Proceder al pintado de las estructuras metalicas con pintura

esmalte.
Materiales

e Brochas

¢ (Cubetas.

» Pintura anticorrosiva.
¢ Pintura esmalte.
s  Soplete.
» Lijas para fierro.
e Masilla.
Método de medicion

La unidad de medida del pago sera global (glb).

2.04.03 PINTADO DE PUERTA DE MADERA, INCLUYE LIJADO
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Descripcion:

Consiste en ejecutar actividades que garanticen la conservacion
idonea de las puertas de madera del establecimiento, la misma
gue sera garantizada con las actividades técnicas y analiticas del
ejecutor.

Comprende de usar materiales, tales como pintura, equipos
manuales para ejecutar cuadres de la estructura y otros.

Método de ejecucion para el pintado de puertas metalicas.

e Ubicar el espacio donde debe realizarse el pintado de puertas de

madera.
* Proceder al desmontado de las puertas de madera de su marco.
¢ Proceder al retiro de bisagras y cerraduras.
e Lijar las estructuras, masiltar y pfoceder a su pintado.
e Colocar bisagras y cerraduras.

» Montaje de la puerta de madera a su posicion original.

Materiales
s Brochas
¢ Cubefas.

* Pintura anticorrosiva.
¢ Pintura esmalte.

» Soplete.

¢ Lijas para madera.

¢ Bisagras.

e Pernos.
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* Masilla.
Método de medicién

La unidad de medida del pago sera global (glb).

PINTADO DE BARANDAS DE ESCALERAS
METALICAS, INCLUYE LIJADO Y LIMPIEZA

Descripcion:

Consiste en ejecutar actividades que garanticen la conservacion
idénea de las barandas metalicas del establecimiento, la misma

que sera garantizada con las actividades técnicas y analiticas del
ejecutor.

Comprende de usar materiales, tales como pintura, equipos
manuales para ejecutar cuadres de la estructura y otros.

Método de ejecucion para el pintado de puertas metilicas.

e Ubicar el espacio donde debe realizarse el pintado de barandas
metalicas.

» Comenzar al lijado de las estructuras metalicas con la finalidad de
eliminar impurezas y oxido presente.

» Proceder al masillado y lijado.
e Verter pintura anticorrosiva en las estructuras.

* Proceder al pintado de las estructuras metalicas con pintura
esmalte.

Materiales
¢ Brochas
e Cubetas.
+ Pintura anticorrosiva.

¢ Pintura esmalte.
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e Soplete.

¢ Lijas para fierro.

¢ Macilla.
Método de medicion

La unidad de medida del pago sera por metro lineal (ml).

PINTADO INTERIOR Y EXTERIOR DEL CENTRO DE
SALUD

Descripcion:

Consiste en ejecutar actividades que garanticen la conservacion
idonea del cielo raso y muros del centro de saiud, la misma que
sera garantizada con las actividades técnicas y analiticas del
ejecutor.

Comprende de usar materiales, tales como pintura, equipos
manuales para ejecutar cuadres de la estructura y otros.

Metodo de ejecucién para el pintado de muros y cielo raso
+ Ubicar el espacio donde debe realizarse el cielo raso y muros.
» Limpieza con espatulas en los muros.
+ Llijado de muros y cielo raso.
e Masillado en desniveles.
¢ Empastado de la estructura en general.

* Pintado a dos manos en toda la infraestructura.

Materiales
» Brochas
« Rodillos.

e Cubetas.
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s Cintas adhesivas.
e Pintura. Método de medicion

Metro cuadrado (m2)

MANTENIMIENTO DE MAMPARA

Descripcion

El ejecutor deberad cambiar los accesorios dafiados de la mampara
y garantizar la operatividad de la misma.

Modo de ejecucion

. Retirar los accesorios de la mampara, y colocar unos

nuevos.

. Retirar los jaladores deteriorados y colocar unos

nuevos.
e Verificar los cintillos si funcionan y cambiarios

. Aplicar la silicona con ia pistola de calafateo donde se pegara
la mampara.

e Aplicar otra pasada de silicona por la junta que deja el vidrio y
pasar con una espatula para una mejor adherencia, con

cuidado de no rayar el vidrio.

. Retirar la cinta de enmascarar antes de que se seque la silicona.
Tolerancia para aceptacién

La mampara debe quedar operativa sin obstaculos en su radio de giro.
Equipo

¢ Pistola de calafateo.
* Espatula de plastico.

Materiales
¢ Jaladores.

s Accesorios.
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o Silicona transparente 11 oz.
Método de medicion

La unidad de medida de pago sera global (gib).

3 INSTALACIONES COMPLEMENTARIAS

Descripcion
El ejecutor debera asegurarse del funcionamiento del timbre a
instalar, garantizando su operatividad.

Modo de ejecucién

— . Ubicar el espacio a colocar el timbre.

° Verificar la conexion eléctrica.

B g
- 122 ) Instalar el timbre.
“ 8 o
B :i-nl.’.i
5258 U Realizar la prueba correspondiente.
N raze
= ENLE .
GZw Youg Materiales
223 owh
285% 430 e Timbre,
] > .
W e Torniltos.
e Desarmador.

Método de medicion

La unidad de medida de pago sera el unidad (glb).
/_“\_

Descripcion

La partida consiste disponer con el equipo de seguridad necesario
para la rapida respuesta ante la eventualidad de algin siniestro
causado por fuego.

El contratista debe responder a la compra de detectores de humoy
dejarlo completamente instalado (gabinete).

Unidad de medida
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Unidad (Und.)

Descripcion

La partida consiste disponer con el equipo de seguridad necesario
para la rapida respuesta ante la eventualidad de algun siniestro por
falta de fluido eléctrico

El contratista debe responder a la compra de luces de mergencia y
dejarlo completamente instalado (gabinete), incluye su sefialética
y la disposicién del mismo.

Unidad de medida

Unidad (Und.)
[")eélc;i'ipcién R

Esta partida consiste en la colocacién de sefiales de seguridad en
la IPRESS para identificacién de rutas de evacuacion, equipos
contra incendios, uso obligatoric de equipos de proteccion
personal, advertencia y prohibicion.

El ejecutor debera ejecutar dicha partida segin la norma técnica
peruana NTP 399.010.1.2015 “Sefales de seguridad, colores,
simbolos, formas y dimensiones de sefiales de seguridad”
CARACTERISTICAS DE LAS SENALES DE SEGURIDAD

Son sefiales que proporcionan “un mensaje general de seguridad,
obtenido por una combinacién de color y forma geométrica, la cual,
mediante la adicion de un simbolo grafico o texto, da un mensaje
particular de seguridad”.

SENALES DE ACCION DE MANDO

Se ubican en areas donde se exige dar cumplimiento a algiin tipo

de uso de elemento de proteccién personal o un comportamiento
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0 practica segura.

SENALES DE PROHIBICION

Se ubican en areas donde se prohibe algln tipo de acto o
comportamiento frente a alguna condicion peligrosa existente o
que pueda llegar a serlo.

SENALES DE SEGURIDAD PARA EQUIPOS DE ATENCION
Y PREVENCION DE INCENDIOS

Se ubican en areas donde se ha definido la ubicacion temporal o
permanente de equipos para ia atencién y prevencion de
incendios.

SENALES DE EMERGENCIA: EVACUACION Y EQUIPOS
PARA LA ATENCION DE EMERGENCIAS

Se ubican en areas definidas como rutas de evacuacion.

nsg 1% : : .
“°= :%g Permiten orientar a los usuarios la ruta segura para evacuar ante
| €238 ic3 , L . e
| vEZE ing una emergencia de cualquier tipo y para identificar los elementos
LUEY | 10y
w = 2
(R~ F-4

de atencion de emergencias CARACTERISTICAS GENERALES

Forma geométrica: Rectangulo o cuadrado. Base o fondo: Color

= Ta(iuio

T,
STRATEGlco

DE PL.

oL
fas é?‘c\ Verde. Color de Banda: no aplica, pero se recomienda un
ne 1
» 10% - ;
G~ i3 reborde foto luminiscente. Simbolo: color blanco foto
o
luminiscente. Texto superior en espafiol/ Texto inferior en inglés

y en cursiva a la derecha de color blanco foto luminiscente.
CARACTERISTICAS Y REQUISITOS DE LAS SENALES
LUMINOSAS

La |luz emitida por la sefal debera provocar un contraste luminoso
apropiado respecto a su entorno, en funcion de las condiciones de
uso previstas. Su intensidad debera asegurar su percepcion, sin
llegar a producir deslumbramientos.

La superficie luminosa que emita una sefial podra ser de color
uniforme, o llevar un pictograma

sobre un fondo determinado. En el cualquier caso, el color debera
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ajustarse a lo dispuesto en el
normatividad

vigente. Unidad

de medida

Global (Gib)

Descripcion

La partida esta orientada a dotar de muebles de melanina para

garantizar la operatividad del servicio al usuario.
Materiales

. Planchas de melanina.

. Jaladores.

. Rieles

. Chapas.

. Herramientas manuales.

Método de ejecucion

Se debe garantizar ia operatividad de los médulos a instalar segtin

las areas mencionadas en las metas del servicio.

Método de medicidn

Global (glb)

Descripcion

Comprende el suministro e instalacion de accesorio, estructuras
metalicas, instalaciones nuevas, aditamentos y otros necesarios

para la instalacion del letrero, la ubicacién y el disefio sera
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coordinado con el area usuaria.

La partida garantiza la instalacién y operatividad de! letrero luminoso.

Método de ejecucidn

Se armara la estructura metalica con soldaduras, teniendo en
cuenta que deben quedar derechos, se instalaran ios aparatos
eléctricos de tal manera que permita una conformacion
homogeénea y adecuada, la misma que debe soportar los empujes
verticales y horizontales del viento.

Se instalara el letrero segun el tipo de letrero las partes expuestas

de la plancha metalica deberan ser pintadas con pintura epédica.

a. Perfiles de anclaje, incluye accesorios

Descripcion
Comprende el suministro e instalacion de accesorios y perfiles

necesarios para la instalacion de los letreros.

Método de ejecucion

Se debera considerar todos los accesorios y perfiles de anclaje
para la instalacién del letrero, dichos elementos deberan ser lo
suficientemente resistentes para que el letrero se mantenga firme
(adosado a la pared) y soporte el empuje del viento entre otros,
teniendo las consideraciones del plano correspondiente.

b. Suministro e instalacion de letrero de estructura metalica

Se armara la estructura metalica con soldadura teniendo en cuenta
que deben quedar derechos, se instalaran los tubos led de tal
manera que permita una conformacién homogénea y adecuada
donde se pueden leer los textos del letrero sin dificultad. La
estructura debe soportar los empujes verticales y horizontales del

viento.

Se instalara el banner auto adhesivo apropiado segun el tipo de
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letrero. Las partes expuestas de la plancha metélica deberan ser
pintadas con pintura epédica que permita una conformacion
homogénea y adecuada donde se pueden leer los textos del letrero
sin dificultad. La estructura debe soportar los empujes verticales y

horizontales det viento.

Método de Ejecucion

Este producto puede formar parte del sistema de pintado para
obtener mejores resultados y requerir de una base compatible. La
siguiente informacién es una guia general para el buen uso del
producto.

Estructura metalica para letrero luminoso esta descrito en las

metas del servicio, modelo tipo bandera.
Se debe garantizar la acometida y funcionabilidad del mismo.

El proveedor debe presentar a la entidad el modelo antes de
imprimir la lona.
Unidad de medida

Global (Glb)

INSTALACIONES SANITARIAS

REPOSICION E INSTALACION CONEXIONES DE AGUA
Y ACCESORIOS EN EL LAVADERO DE CONCRETO

Descripcion

La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad del lavadero de concreto
Materiales

e Sumidero de bronce de 2” tipo campana.

e Grifo tipo jardinero.
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s Trampa tipo P.

s Pegamento

» Pasta de cemento.
e Fragua.

Método de ejecucion

Limpiar |la zona de trabajo, asegurandose que no haya presencia
de humedad.

Colocar el grifo tipo jardinero asegurandose su alineamiento, para
tal fin se puede ayudar de un nivel de mano.

\\%§§ §O Colar la trampa tipo P al punto de desagtie y resanar los espacios
Z=. SE
mi«‘%.‘__ 5% vacios con pasta de cemento, al igual que en la colocacion del
BIER 1S .
TN sumidero.

)
PLA
TRATEGLCO

(4

Forma de pago

OR

Su forma de pago se hara segin los precios establecidos en el
confrato.

P L Ctimes o
11

Econ=J
DIRECT

Método de medicion

Global (glb)

4.01.02 SUMINISTRO DE ABRAZADERAS DE 2" E
INSTALACION AL DESAGUE

Descripcion
La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad de la evacuacién de las

aguas fluviales por la tuberia colectora y su disposicion final al
punto de desague.
Materiales

e Abrazaderas de 2".
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e Pernos y tarugos.

e Tuberiasde 2.

e Codos de 90° de 2"
o Codosde 45°de 2".
¢+ Pegamento.

Método de ejecucion

Limpiar la zona de trabajo, asegurandose que no haya presencia
de humedad.

Colocar abrazaderas cada 50 cm en la longitud de la tuberia de 2,
para asegurar su anclaje usar tarugos, llegado al nivel del piso
terminado se debe picar para empotrar la misma a la red de

desagiie mas cercana con el uso de tuberia y codos

respectivamente.

Se debe garantizar en nivel de caida de las aguas.

Forma de pago

Su forma de pago se hara segln los precios establecidos en el
contrato.

Método de medicion

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE SUMIDEROS DE 3~
Descripcion

La partida garantiza que con todos los frabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad en el Centro de Saiud

segun lo estipulado en las metas del proyecto.
Materiales

s Sumidero de bronce de 3.
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e« Pegamento
¢ Pasta de cemento.
» Fragua.

Método de ejecucion

Limpiar la zona de trabajo, asegurandose que no haya presencia
de humedad.

Colocar el sumidero con pegamento y pasta de cemento,

finalmente darle su acabado con fragua blanca.

Forma de pago

Su forma de pago se hara segin los precios establecidos en el
contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicién

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE SUMIDEROS DE 2°

Descripcion

La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad en el Centro de Salud

segun lo estipulado en las metas del proyecto.
Materiales

¢ Sumidero de bronce de 2",
» Pegamento

e Pasta de cemento.

¢ Fragua.

Método de ejecucion
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Limpiar la zona de frabajo, asegurandose que no haya presencia
de humedad.

Colocar el sumidero con pegamento y pasta de cemento,

finalmente darle su acabado con fragua blanca.

Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicién

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE GRIFOS
Descripcion

La partida corresponde a la instalacion completa de griferias tipo
ganso en las areas determinadas en las metas del servicio.
Materiales

s Teflon

e Griferia tipo ganso para lavadero metalico de %4’

¢ Pegamento.

¢ Silicona.
Método de ejecucion
Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, desenrosca
tas canillas en sentido contrario a las agujas del reloj. Puedes
ayudarte utilizando la liave de plomero en caso de que estén muy
ajustadas. Limpia la superficie de las roscas y quita el teflén que

se encuentra adherido a las llaves de paso, para retirar las
antiguas.
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Extrae la griferia tirando por arriba y sacala desde el orificio
desenroscando las tuercas que la fijan a la superficie. Limpia muy
bien el orificio donde se encontraba la griferia.

Procede a envolver con la cinta de teflon las dos roscas de las
llaves que llevan el paso del flujo del agua. Envuelve la superficie
hacia tu derecha en sentido de las agujas del reloj.

Ensambla la griferia en el orificio principal, y procede a colocar las
tuercas que sujetan la pieza a la superficie del lavabo.

Enrosca las conexiones a las llaves de paso con la llave ajustable.
En caso de que no se ajusten de manera correcta, utiliza la llave
de ayudanie de fontaneria para que queden lo suficientemente
ajustadas de manera que no se produzcan fugas de agua.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segin los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida
Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS DE
LAVATORIO

Descripcion

La partida corresponde a la instalacion completa de griferias
cromada y trampa flexible la cual culminara con el funcionamiento
total de cada una de ellas.

Materira!es
o Teflon
e Griferia cromada para lavatorio de %"
+ Trampa flexible.
¢ Pegamento.

¢ Silicona.

b
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Método de ejecucion

Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, desenrosca
las canillas en sentido contrario a las agujas dei reloj. Puedes
ayudarte utilizando la llave de plomero en caso de que estén muy
ajustadas. Limpia la superficie de las roscas y quita el teflén que
se encuentra adherido a las llaves de paso, para retirar las
antiguas.

Extrae la griferia tirando por arriba y sacala desde el orificio
desenroscando las tuercas que la fijan a la superficie. Limpia muy
bien el orificio donde se encontraba la griferia.

Procede a envolver con la cinta de teflon las dos roscas de las
llaves que llevan el paso del fiujo del agua. Envuelve la superficie
hacia tu derecha en sentido de las agujas del reloj.

Ensambla la griferia en el orificio principal, y procede a colocar las
tuercas que sujetan la pieza a la superficie del lavabo.

Enrosca las conexiones a las llaves de paso con la llave ajustable.
En caso de que no se ajusten de manera correcta, utiliza la llave
de ayudante de fontaneria para que queden lo suficientemente
ajustadas de manera que no se produzcan fugas de agua.

Retire ia trampa defectuosa y coloque la trampa flexible con ayuda

del pegamento, sellando los orificios con silicona.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segiln los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE LLAVE ‘DE PASO DE

1/2!!
Descripcion
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La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad de las llaves de paso del
Centro de Salud segun lo estipulado en las metas del proyecto.
Materiales

e Teflon

e Llave de pascde ¥ .

Método de ejecucion

Cierre la llave de paso de la instalacion principal, con la llave
inglesa, desenrosca las canillas en sentido contrario a las agujas
del reloj. Puedes ayudarte utilizando la llave de plomero en caso
de que estén muy ajustadas.

Limpia la superficie de ias roscas y quita el teflén que se encuentra
adherido a las llaves de paso, para retirar las antiguas.
Extrae la llave de paso defectuosa y cambielo por la nueva llave

de paso de 2”, asegtrelo con cinta teflon.

Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicion

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS DE
INODORO
Descripcion
La partida corresponde a la instalacion completa de accesorios al
inodoro la cual culminara con el funcionamiento total de cada una

de eilas.

Materiales
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4.02.05

o Teflon

» Kit para tanque de agua.
e Manija cromada.

» Bushing de %"

e Tubo de abasto.

e Pegamento.

Método de ejecucion

Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, desinstala el
kit del tanque de agua y coloca el nuevo kit, asegurandose que no
exista filtraciones, a continuacion, cola la manija y gradda con el
castillo del kit del tanque.

Procede a enroscar el tubo de abasto al tanque y punto de agua.

En el punto de agua colocar un bushing.
Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida
Global (glb}

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVATORIO CON
PEDESTAL

Descripcion

La partida corresponde a la instalacion completa de lavatorio con
pedestal con griferias cromada y trampa flexible la cual culminara

con el funcionamiento total de cada una de ellas.
Materiales

¢ Teflon

—
Ry
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o Lavatorio con pedestal

» Griferia cromada para lavatorio de 14"

e Trampa flexible.

*» Pegamento.

¢ Silicona.
Método de ejecucion
Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, retira el
lavatorio existente y coloca el nuevo lavatorio con pedestal.
Procede a la colocacion de accesorios de desagiie y tubo de
abasto al punto de agua.
Para mejorar el funcionamiento del punto de agua y el tubo de

abasto coloca un bushing.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA CIEGA

Descripcion

La partida corresponde a la instalacion d etapa ciega en las partidas
descritas en la meta del servicio.

Materiales
* Tapaciega de 2"
» Pasta de cemento.
* Fragua.

Método de ejecucién

Coloca la tapa ciega en el punto descrito en la meta del servicio
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4.02.07

con el uso de pasta de cemento y para su acabado usa fragua del
color del ceramico.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segln ios precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida
Global {glb)

REPOSICION DE INODORO

Descripcion

La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se

asegure el funcionamiento y operatividad de los inodoros.
Materiales

* Inodoro.

e Silicona

e Accesorios de tanque de agua.
e Manguera de abasto.

* Bushin.

Método de ejecucién

Colocar el inodoro en el drea seleccionado sellar su unién y

proceder a instalar los accesorios en el tanque y punto de agua.
Forma de pago

Su forma de pago se hara segUn los precios establecidos en el

contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicidon

Global (glb)
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4.02.08 SUMINISTRO E INSTALACION DE LLAVADEROS

4.02.09

METALICOS

Descripcion

La partida corresponde a la instalacion completa de lavaderos
metalicos con griferias tipo ganseo y trampa flexible la cual culminara

con el funcionamiento total de cada una de ellas.
Materiales

e Teflon
e | avadero metalico

e Griferia tipo ganso para lavatorio de 14"
¢ Trampa flexible.

» Pegamento.

¢ Silicona.

Método de ejecucion

Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, retira el
lavatorio existente y coloca el nuevo lavadero metalico.

Procede a la colocaciéon de accesorios de desagiie y tubo de
abasto al punto de agua.

Para mejorar el funcionamiento del punto de agua y el tubo de
abasto coloca un bushing.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segln los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida

Global (glb)

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS DE
URINARIO

Descripcion
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La partida corresponde a la instalacién del fluxémetro al urinario.
Materiales

s  Fluxometro.

e Teflon.

¢ Silicona.

¢ Herramientas manuales.

Método de ejecucion

L HLL
io Troncos

yy%" -
2,

H SRR

9 Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, retira el
Gaa 3 fluxometro deteriorado y procede a colocar el nuevo.
S2f lug
f;‘%%x ?E Abre la llave de paso y verifica que no exista filtraciones.
ao ol
"’&7‘?*2;: éa Medida y forma de pago
Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato.
Unidad de medida
Global (glb)
4.02.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS DE
DUCHA
. Descripcion

La partida corresponde a la instalacion completa de ducha v llave

cromada la cual culminara con el funcionamiento total de cada una
de ellas.

Materiales
e [ucha.
¢ llave de ducha.

¢ Pegamento.

¢ Silicona.
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4.02.12

Método de ejecucion

Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, retira la ducha

existente y coloca la nueva ducha y la llave.

Procede abrir la llave de paso y verifica que no exista filtraciones,
finalmente sella la llave con el uso de la silicona.
Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida

Global (glb)

REPOSICION DE TAPA DE INODORO

Descripcion

La partida garantiza que con todos los trabajos necesarios se
asegure el funcionamiento y operatividad de los inodoros.
Materiales

e Tapa de inodoro de 6 litros.

Método de ejecucion

Colocar la tapa del tanque del inodoro a los lugares localizados y
precisados en las metas del proyecto.

Forma de pago

Su forma de pago se hara segln los precios establecidos en el
contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicidén

Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE GRIFERIA
Descripcion
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La partida corresponde a la instalacion completa de griferias tipo
jardinero en las areas determinadas en las metas del servicio.
Materiales

o Teflon
+ Griferia tipo jardinero.
e Pegamento.
Método de ejecucién
Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa, desenrosca

las canillas en sentido contrario a las agujas del reloj. Puedes

ayudarte utilizando la ilave de plomero en caso de que esten muy

o]
2 . _ : . )
2es o g ajustadas. Limpia la superficie de las roscas y quita el teflon que
e Bn—i g € . i
5%53 e se encuentra adherido a las llaves de paso, para retirar las
=&2c e
\Zag 1 :
53:5:@ : g antiguas.
8%, 9 Extrae la griferia tirando por arriba y sacala desde el orificio

4.02.13

desenroscando las tuercas que la fijan a la superficie. Limpia muy
bien el orificio donde se encontraba la griferia.

Procede a envolver con la cinta de teflén las dos roscas de las
llaves que llevan el paso del flujo del agua. Envuelve la superficie
hacia tu derecha en sentido de las agujas dei reloj.

Ensambla la griferia en el orificio principal, y procede a colocar las
tuercas que sujetan la pieza a la superficie del lavabo.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida
Unidad (und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS PARA

LAVADEROS DE CONCRETO

Descripcion
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5.01.01

La partida corresponde a la instalacién completa de accesorios para
lavaderos de concreto en ias areas establecidas en las metas del servicio.
Materiales

s Teflon

* Grifo tipo jardinero.

e Trampa tipo P.

e Sumidero de 2"

e Herramientas manuales.

Método de ejecucion
Cierra la llave de paso del agua con la llave inglesa.

Procede a instalar el grifo y trampa, sube la llave de paso y verifica

que no exista filtraciones en la colocacién de la griferia. Verifica su
alineamiento con el nivel de mano.

Instala la trampa al punto de desagiie, y rellena los espacios vacios
con pasta de cemento.

Medida y forma de pago

Su forma de pago se hara segiin los precios establecidos en el
contrato.

Unidad de medida
Global (glb)

INSTALACIONES ELECTRICAS Y MECANICAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA FAROLA
LED DE 12W

Descripcion
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La partida consiste en ejecutar actividades con materiales de
calidad que garanticen su operatividad a corto y largo plazo, para
ser instalado el artefacto especificado con las caracteristicas

indicadas en los espacios mencionados en la hoja de metrados
metas del servicio.

La luminaria se colocara a la entrada del centro de salud.

Comprende de la instalacion adecuada y garantizada de focos led

Materiales

¢ |ampara farola de 12w

0s. 3% e Destomillador
222 322

2423 0%

”ﬁ%é ot + Cinta aislante
<

e

Método de ejecucion

Coloca la placa de montaje de cada luminaria

Atornilla la placa montaje de cada luminaria a la pared con el
destornillador. Si los agujeros no estuvieran hechos o no
coincidieran debes usar un taladro para agujerear la pared. Para

hacerlo debes colocar primero la placa y marcar la pared con un
lapiz donde se deben hacer los agujeros.

Agujerea el techo con el taladro por los lugares marcados con
' lapiz, después coloca los tacos donde iran los tornillos que
sostendran la placa de montaje y los foquitos.

Coloca las luminarias v conecta la corriente

Conecta los cables de las luminarias con la electricidad.

Para empezar, se deben pelar los cables tanto de la ldmpara como
de la corriente, para hacer el empalme.

Pela 0,5 cm de cada cable, no mas ya que podria resultar

peligroso. Una vez hecho esto, coge una regleta y conecta el cable

azul con el azul de la ldmpara y el negro con el negro de la
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5.01.02

lampara.

Usa siempre una regleta no hagas el empalme y lo envuelvas con
cinta aislante, eso es peligroso. Si hay un tercer cable en Ia
lampara es el neutro o toma de tierra (amarillo-verde) se debe dejar
libre, si el foco tiene toma de tierra claro.

Coloca las luminarias

Se debe encajar las luminarias a la placa de montaje. Mira que
queda bien antes de enchufarla a la corriente. Puedes usar un nivel

de mano para garantizar su alineamiento.

Imagen n° 01 referencial

Forma de pago
Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato. |

Meétodo de medicion

Unidad (Und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIAS
ADOSABLES A LA PARED
Descripcion

lLa partida consiste en ejecutar actividades con materiales de
calidad que garanticen su operatividad a corto y largo plazo con las
caracteristicas indicadas en los espacios mencionados en la hoja

de metrados metas del servicio.

La luminaria para los ambientes se coloca en el pasadizo de la cochera.
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Materiales
¢« [ampara adosable a la pared
¢ Destornillador
e Cinta aislante

Método de ejecucion

Coloca la placa de montaje de cada luminaria

Atornilla la placa montaje de cada luminaria a la pared con el
destornillador. Si los agujeros no estuvieran hechos o no
coincidieran debes usar un taladro para agujerear la pared. Para

hacerlo debes colocar primero la placa y marcar el techo con un

e ammmmanawmar

io Troncos

lapiz donde se deben hacer los agujeros, si tienes la luz apagada

deberas volver a encenderla para el faladro.

AL
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Coloca las luminarias y conecta la corriente

IS i

e - -

238 td Conecta los cables de las luminarias con la electricidad.

E: (A=
) Para empezar, se deben pelar los cables tanto de la lampara como

de la corriente, para hacer el empaime.
Pela 0,5cm de cada cable, no mas ya que podria resultar peligroso.
Una vez hecho esto, coge una regleta y conecta el cable azul con

— el azul de la ldampara y el negro con el negro de la lampara.

Usa siempre una regleta no hagas el empalme y lo envuelvas con
cinta aislante, eso es peligroso. Si hay un tercer cable en la
lampara es el neutro o toma de tierra (amarillo-verde) se debe dejar
libre, si el foco tiene toma de tierra claro.

Coloca las luminarias

Se debe encajar las luminarias a la placa de montaje. Por lo

general, esto se hace girando la lampara sobre la placa y
colocandola que encaje con los tornillos laterales de la placa. Mira
gue queda bien antes de enchufarla a la corriente.
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z i% Forma de pago
%%%g %‘% Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
WEE :EE_S_ contrato.
L 43
\eizo IRTE Método de medicion
222 196 Unidad (Und)
= 1
"% ¥ 501.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA
FLUORESCENTE CON REJILLA 3 X 18W
Descripcion
La partida consiste en ejecutar actividades con materiales de
calidad que garanticen su operatividad a corto y largo plazo con las
caracteristicas indicadas en los espacios mencionados en la hoja
de metrados metas del servicio.
—~ Materiales

¢ Lampara fluorescente con rejilla de 3 x 18w
e Destornillador
¢ Cinta aislante

Método de ejecucién

Coloca la placa de montaje de cada luminaria

Atornilla la placa montaje de cada luminaria al techo con el
destornillador. Si los agujeros no estuvieran hechos o no

coincidieran debes usar un taladro para agujerear el techo. Para



hacerlo debes colocar primero la placa y marcar el techo con un
iapiz donde se deben hacer los agujeros, si tienes la luz apagada
deberas volver a encenderla para el taladro.

Coloca las luminarias y conecta la corriente

Conecta los cables de las luminarias con la electricidad.

Para empezar, se deben pelar los cables tanto de la lampara como

de la corriente, para hacer el empaime.

Pela 0,5cm de cada cable, no mds ya que podria resultar peligroso.
Una vez hecho esto, coge una regteta y conecta el cable azul con

el azuf de la lampara y el negro con el negro de la lampara.

Usa siempre una regleta no hagas el empaime y lo envuelvas con
cinta aislante, eso es peligroso. Si hay un tercer cable en la
lampara es el neutro o toma de tierra (amarillo-verde) se debe dejar
libre, si el foco tiene toma de tierra claro.

Coloca las luminarias

Se debe encajar las luminarias al techo. Por lo general, esto se
hace girando la ldmpara sobre la placa y colocandola que encaje
con los tornillos laterales de la placa. Mira que queda bien antes

de enchufaria a la corriente.

Imagen n° 03 referencial

Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
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5.01.04

contrato.

Meétodo de medicion

Unidad (Und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARAS PARA
BALDOSAS
Descripcion

La partida consiste en ejecutar actividades con materiales de
calidad que garanticen su operatividad a corto y largo plazo con las
caracteristicas indicadas en los espacios mencionados en la hoja

de metrados metas del servicio.
Materiales
e [ampara para baldosas
¢ Destornillador
e (Cinta aislante

Método de ejecucién

Coloca Ia placa de montaje de cada luminaria

Coloca tas luminarias a las baldosas con el destornillador.

Coloca las luminarias y conecta la corriente

Conecta los cables de las luminarias con la electricidad.

Para empezar, se deben pelar los cables tanto de la [ampara como

de la corriente, para hacer el empalme.

Pela 0,5cm de cada cable, no mas ya que podria resultar peligroso.
Una vez hecho esto, coge una regleta y conecta el cable azul con

el azul de la lampara y el negro con el negro de la lampara.

Usa siempre una regleta no hagas el empalme y lo envuelvas con
cinta aislante, eso es peligroso. Si hay un tercer cable en la

lampara es el neutro o toma de tierra (amarillo-verde) se debe dejar
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libre, si el foco tiene toma de tierra claro.
Coloca las luminarias

Se debe encajar las luminarias al agujerc de la baldosaaa. Por lo
general, esto se hace girando la lampara sobre la placa y

colocandola gue encaje con los tornillos laterales de la placa. Mira
que queda bien antes de enchufarla a {a corriente.

Imagen n° 04 referencial

[

Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en e}
contrato.

Método de medicion

Unidad (Und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA ELECTRICAS

CON LLAVES Y DIFERENCIALES
Descripcion

La partida consiste en una ejecucidén con materiales de calidad
gue garanticen su correcto funcionamiento en los limites

mencionado en la norma, sin vulnerar politicas.

Consiste en la instalacién de cajas eléctricas que contengas las
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llaves termomagnéticas y diferenciales correspondientes por
cada nivel del Centro de Salud.

Materiales
¢ Destornillador
s Alicate
e Tableros eléctricos.
e Llaves termomagnéticas.
¢ Cinta aislante.
e Diferenciales.

Método de ejecucién

Ubicar el ambiente o lugar adecuado donde se instalaran los
tableros eléctricos y se energizaran, asi mismo se colocaran las

Haves magneticas con sus diferenciales correspondientes.
Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el

conirato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicion

Unidad (Und)

SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLEADO
ELECTRICO

Descripcion

Consiste en realizar la instalacién general esto incluye el cableado en
todo el interior y exterior del Centro de Salud, llevarlo hasta la caja.

El suministro corresponde verificar y cambiar la acometida con la

resistencia que se requiera para el funcicnamiento de todo el Centro de
Salud, evitando baja intensidad y cortos circuitos.
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Esta partida garantiza que todo el sistema eléctrico este operativo,
funcional y optimo en todo momento en todos los modulos, si no se
cumple lo anterior el consultor no podra haliar la conformidad de sus
actividades.

Matertales

» Cables

> Conectores

» Cinta aislante

/\\ Método de ejecucion

Se basa en cambiar la cometida y el cableado eléctrico de todo el

Centro de Salud garantizando la optimizacién y funcionamiento de
la infraestructura de salud.

DE PLANEAMIENTO

Garantizando la potencia y operatividad del Centro de Salud Pera

Potracancha.

DIRECTC

P LT LT P LT

Kcon. Juri

Forma de pago

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

Método de medicion

—_ Global (glb).

5.01.07 SUMINISTRO, REPOSICION, INSTALACION Y

MANTENIMIENTO DE TOMACORRIENTES
Descripcion

La partida consiste en una ejecuciéon con materiales de calidad
que garanticen su correcto funcionamiento en los limites
mencionado en la norma, sin vulnerar politicas.

Cada tomacorriente debe estar operativo antes de concluir los

trabajos de mantenimiento. La instalacion de las unidades esta

especificado en la hoja de metrados y en las metas a cumplir del
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servicio.

Materiales

Destornillador

s Alicate

+ Tomacorrientes de tres puntos de salida

Método de ejecucion

Forma de pago

SUMINISTRO, REPOSICION, INSTALACION Y
MANTENIMIENTO DE INTERRUPTORES

Descripcion

que garanticen su correcto funcionamiento en

mencionado en la norma, sin vulnerar politicas.

Materiales
Destomillador
Alicate

Interruptores

Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el

Con dos tomnillos largos que estan adheridos al interior de la
misma. Llena cualquier rajadura o agujero alrededor de los
tomacorrientes, usando masilla y pintura. Enciende la fuente de

electricidad. Revisa que el tomacorriente funcione y sustituirlo.

contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
mano de obra y transporte.

l.a partida consiste en una ejecucién con materiales de calidad

limites

Cada interruptor debe estar operativo antes de concluir los
trabajos de mantenimiento. La instalacion de las unidades esta

especificada en la hoja de metrados y en las metas a cumplir del
servicio.
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Metodo de ejecucion

Con dos tornillos largos que estan adheridos al interior de la
misma. Llena cualquier rajadura o agujero alrededor de los
tomacorrientes, usando masilla y pintura. Enciende la fuente de

electricidad. Retirar el interruptor y poner uno nuevo.

Asi mismo en los ambientes en donde se esté considerando o
afiadiendo una luminaria mas se tendra que ubicar el nimero de
-gofpes por cada ambiente segun lo especificado en la hoja de
metrados y metas del servicio.

0z lg Forma de pago
??;o P22 Su forma de pago se hara segun los precios establecidos en el
I e
2TBIN 152 . . .
g{ﬂ%@%o contrato. En este valor se incluye el costo de equipo, herramienta,
D= Q
8a s e
prr E Y St mano de obra y transporte.
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